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SE: Borrning och tatning i betongvagg. ¢ SE: Borrning och tatning i board/travégg.
2/8A 7 EN: Drilling and sealing in concrete walls. 2/8B EN: Drilling and sealing in board / wooden wall.

\/ @mm(®  DK: Boring og forsegling i plade-/traevaeg,
NO: Boring og tetting i plater/trevegg,

DK: Boring og forsegling i betonvaeg., NO: Boring og tetting i betongvegger., - FI: Poraus ja tiivistys levyyn/puuhun.
Fl: Poraus ja tiivistys betoniseinaan. RU: CeeprieHve 1 repMeTn3aums OTBEPCTUN B
RU: CBepneHwue 1 repmeTv3aLms OTBEPCTUIA B GETOHHbIX CTEHAX. rUNCOKaPTOHHBIX U AePEBAHHbIX CTEHAX.
V- kt tl Las nogaigenom denna anvisning innan anvandning.
I I g . Elinstallation av handdukstorken skall utféras av behorig el-installator. Tekniska data: Se typskyilt.
Enligt standarden EN 60335 skall féljande beaktas:

Apparaten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som har brist
pa erfarenhet och kunskap om de har fatt handledning eller information om hur man anvander apparaten pa ett sakert satt och forstar de risker som kan
férekomma. Barn skall inte leka med apparaten. Rengoéring och underhall skall inte utféras av barn utan handledning.

. — El-arbeten skall utforas av behorig el- installator.
Va rnin g ! A Innan ndgon formav el- arbete pabérjas ska spanningsférande ledningar brytas.
Handdukstorken skall installeras enligt de nationella Elinstallationsreglerna. Anordning for bortkoppling av
handdukstorken maste inga i det fasta ledningsnétet i enlighet med Elinstallationsreglerna.
- Paxhanddukstorkar far endast monteras med kopplingshuset vant nedat, se fig. 1.
— For attundvika fara for sma barn ska torkens lagsta horisontala steg ha ett avstand av minst 600 mmtill golv.
- Handdukstorken kan uppna en temperatur av ca 60°C vilket kan upplevas obehagligt att vidrora.
— Handdukstorken &r endast avsedd att torka textilier tvattade i vatten.
— Torkstaliningen ar endast godkand att anvandas med elpatron av typen Heater D1
- El-patronens effekt far ej Gverstiga torkstaliningens angivna effekt, se markskylt pa torkstaliningen.
Att montera en elpatron med hdgre effekt an torkstallningens angivna effekt eller att montera enicke godkand
typ av elpatron kaninnebéra fara fér anvéandaren.
— Nétsladd med tillhérande stickpropp finns som tilloehor hos aterforsaljare och tillverkare.
Om néatsladden med tillhérande stickpropp skadas maste tillverkare eller motsvarande kvalificerad person byta sladden.

R i - Reng6r handdukstorken med fuktad trasa och diskmedel. Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW),
€NJOrNG | ssningsmedelfar ejanvindas. nominelit 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)
- Pax AB forsakrar harmed att denna typ av Bluetooth-
A = d H - Torkens huvudbrytare for Till och Franslag &r monterad i radioutrustning éverensstémmer med RED Direktiv
NVaNANING  koppingshuset eniigt figur 10. 2014/53 / EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran

om 6verensstammelse finns pa foljande

- Duschhanddukar torkar normalt pa ca: 6 timmar. -
URL: www.pax.se

- Anvandning av Momento |l med timer se anvisning fér handhavande.

- Forytterligare och mer utférlig information se www.pax.se

I m p O rta ntl Read these instructions carefully before use.
* Thetowel warmer is designed for fixed installation 230V AC 50Hz and must be installed by a
qualified electrician. Technical data: See type plate.
According to the standard EN 60335, the following shall be considered:
This appliance can be used by children aged 8 years and above and people with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning safe use of the appliance and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be performed by children without supervision.

W H | - Electrical work must be_carried out b_y a qualified electrician_.
a rn | n g H A Before any form of electrical work begins, live cables must be disconnected.
The towel warmer must be installed as specified in the national electrical installation rules. A device for discon
necting the towel warmer must be included in the mains supply network as specified in the national electrical installation rules.
— The towel warmer must be installed with the connector housing facing downwards; see Figure 1.
— Toavoid anyrisk to small children, the towel warmer's lowest horizontal rung should have a distance
of atleast 600 mm to the floor.
— Towel warmers reach a temperature of about 60°C, which may feel hot to the touch.
— The towel warmer is only to be used for drying fabrics washed in water.
— Thedryingrackis only approved for use with heating elements of type Heater D1
— The power of the heating element may not exceed the rated power of the drying rack. See the rating plate on the drying rack.
Installing a heating element with a higher power than the rated power of the drying rack, or installing a non-approved type of
heating element may be dangerous for the user.

— Power cord with plug is available as a spare part from dealers and the manufacturer.
If the mains cable with plug is damaged, the manufacturer or another qualified person must replace the cable.

C | e a n | n g - Clean the towel warmer with a damp cloth and washing-up liquid. Bluetooth LE:-12dBm EIRP (63uW),
Do not use solvents. nominal 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)
U S e -The main switch for Oq and Offis mounted in the coupling ZgﬁiAmeZﬁ;eC%/nfgﬁg;%?SEESB;I'?eig\fls Igggczl?ggr/agg
housing according to figure 10. The full text of the EU Declaration of Conformity can
- Bath towels normally dry inaround 6 hours. be found at the following URL: www.pax.se
-Use of Momento Il with timer see instructions for operation.
- For further and more detailed information, see www.pax.se




Laes denne vejledning grundigtigennem inden brug.
. . I Handkleedetarreren er designet til fast montering, 230 VAC 50 Hz, og den skal monteres
V| kt| gt af en autoriseret elektriker. Tekniske data: Se typeskilt.

I henhold til standard EN 60335 skal fglgende overholdes:

Apparatet ma anvendes af personer fra 8 ar og opefter samt af personer (inklusive barn) med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, hvis de har faet vejledning i eller oplysninger om, hvordan man anvender apparatet pa en sikker made, og forstar de risici, d
er kan medfglge. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke udfgres af barn uden opsyn.

- Elarbejdet skal udfgres af en autoriseret elinstallator.

Adva rse | ! A Alle former for elektrisk arbejde ma fgrst pabegyndes, nér stremfarende ledninger er blevet frakoblet.
Handkleedetgrreren skal installeres i henhold til de nationale elektriske installationsforskrifter. Netledningen skal have
enanordning til frakobling af hdndkleedetarrer i overensstemmelse med de nationale elinstallationsbestemmelser.

- Paxhandkleedetarrer ma kun monteres med terminalhuset vendt nedad, se fig. 1.

- Foratundga fare for sma bgrn skal terrerens nederste, vandrette ribbe have en afstand til gulvet pa mindst 600 mm.

- Handkleedetarreren kan opna en temperatur pa ca. 60 °C, hvilket kan opleves som ubehageligt ved bergring.

- Handkleedetarreren er kun beregnet til tarring af tekstiler, der er vasketivand.

- Torrestativet er kun godkendt til brug med en elpatron af typen Heater D1.

- Elpatronens effekt maikke overstige tarrestativets anfarte effekt, se typeskiltet pa terrestativet.
Montering af en elpatron med en stgrre effekt end tgrrestativets anfarte effekt eller montering af en ikke-godkendt
type elpatron kan indebaere farer for brugeren.

- Ledningen med tilhgrende stik kan fas som tilbehgr hos forhandlere og producenter.
Hvis ledningen med tilh@rende stik bliver beskadiget, skal producenten eller en tilsvarende kvalificeret person udskifte

ledningen.
Re n H Q rl n - Handkletgrkeren kan terkes av med en fuktig klut og Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW),
g.] g oppvaskmiddel. Lgsningsmiddel kan ikke benyttes. nominel 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)
Pax AB erklaerer hermed, at denne type Bluetooth-
radioudstyr er i overensstemmelse med RED-direktiv
A d I - Tarrerens teend- og slukknap er monteret i koblingshuset 2014/53/ EU. Den fulde tekst til EU-erkleeringen om
nve n e Se ifelge figur 10 overensstemmelse findes péa fglgende
. : . . URL: www.pax.se
-Badehandkleeder tarrer normalt pa ca: 6 timer.
-Brug af Momento Il med timer se brugsanvisning.

-Foryderligere og mere detaljerede oplysninger, se www.pax.se

Les ngye gjennom disse instruksjonene for handkltgrken blir tatti bruk.
V- k . | Handkletgrken er egnet for fast installasjon 230V AC 50Hz og skal installeres av godkjent installater.
| tl gt Tekniska data: Se produktklassifiseringsetikett.

| fglge standarden EN 60335 skal fglgene bli tatt til etterretning:

Dette apparatet skal kun benyttes av personer fra 8 ar og oppover. Personer med nedsatt fysisk eller mental helse skal kun benytte dette etter og ha
fatt oppleering sann at apparatet blir benyttet pa en sikker og forsvarlig mate samt blittinformert om farene ved bruk.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke gj@res av barn uten oppsyn.

A d I ' ﬁ - Detelektriske arbeidet skal utfares av kvalifisert installatar.
Va rse . De stremfgrende ledningene méa brytes fer elektrisk arbeid pabegynnes.
Handkletgrkeren skal monteres i samsvar med nasjonale regler for installering av strgm.

Anordning for frakobling av handkletarkeren skal veere inkludert i det faste ledningsnettet og i samsvar med de
nasjonale reglene for installering av stram.

- Handkletarkeren far bare monteres med strembryteren pekende nedover, se fig 1.

- For ogunnvike faren for sma barn, skal terkerens laveste horisontale steg ha en avstand pa minst 600 mm til gulv.

- Handkletarkeren oppnar en temperatur pa ca. 60 °C som kan oppleves ubehagelig ved bergring.

— Deerlagetfor og tgrke tekstiler vasketivann.

- Torkestativet er kun godkjent til bruk sammen med el-patron av typen Heater D1.

- El-patronens effekt skal ikke overstige terkestativets oppgitte effekt, se skiltmerking pa terkestativet.
Hvis det blir montert en el-patron med hayere effekt enn tgrkestativets oppgitte effekt, eller hvis det blir montert en ikke
godkjent el-patron, kan dette fare til fare for brukeren.

- Ledning med stgpsel kan kjgpes der handkletarkeren selges eller hos leverander.
Om ledningen med stgpsel skades, ma dette kun byttes av kvalifisert og godkjent installater.

lkke bruk lgsemiddel. nominell 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)

R en g_] @ rl N g - Rengjer handkletarkeren med en fuktig klut og vaskemiddel. Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW),
Pax AB Bekrefter herved at denne type av Bluetooth

s . . radioutstyr er i henhold til RED Direktiv 2014/53 / EU.
B ru k - Tarkerens hqvedbryter for Av og Pa er montertikoblingshuset Den fullstendige teksten til EU forskriftens bestem-
ihenholdtilfigur 10 melser kan finnes pa falgende URL: www.pax.se

- Dusjhandklzer tarker normailt pa ca. 6 timer.
- Bruk Momento Il med timer, se brukerhandboken.
- For ytterligere og mer detaljertinformasjon, se www.pax.se




Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.
T : k 2 Al Pyyhekuivain on suunniteltu kiinteaa sahk6asennusta varten, ja sen saa asentaa vain
darkeaa valtuutettu sdhkdasentaja. Tekniset tiedot: katso tyyppikilpi.

Standardin EN 60335 mukaan on otettava huomioon seuraavat asiat.

Tama laite ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kéytettavaksi, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet tai kokemukset ja
tiedon puute estavat heita kayttamasta laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan vastuullinen henkild valvo tai ole opastanut heille laitteen
kaytt6a. Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella.

Varoitus! A\

Sahkotyot on suoritettava valtuutetun séhkéasentajan toimesta.

Sahkovirta on katkaistava ennen sdhkétoiden aloittamista.

Pyyhekuivain on asennettava kansallisten sdhkdasennuksia koskevien méaraysten mukaisesti. Kiintedssa sdhkbasennuksessa on

oltava pyyhekuivaimen irtikytkentalaite kansallisten sdhkdasennuksia koskevien maardysten mukaisesti.

- Pax-pyyhekuivain asennetaan aina kytkentakotelo alaspain, katso kuva 1.

- Pyyhekuivain asennetaan vahintdén 600 mm:n korkeudelle lattiasta, jotta pienet lapset eivat padse leikkimaan laitteella.

— Pyyhekuivaimen pintalédmpdtila on noin 60 °C, ja siihen koskeminen saattaa tuntua epamiellyttavalta.

— Pyyhekuivain on suunniteltu vesipestavien tekstiilien kuivaamiseen.

- Kuivain on hyvaksytty kaytettavaksi ainoastaan Heater D1 -tyyppisten sdhkdpatruunojen kanssa.

— Séahkopatruunan teho ei saaylittaa kuivaimen nimellistehoa; katso kuivaimen arvokilpi.
Kuivaimessa ilmoitettua tehokkaamman tai tyypiltdén hyvaksyméattdmén sdhkopatruunan asentaminen saattaa olla
vaarallista kayttgjalle.

- Jos pistotulppajohto vaurioituu, sen saa vaihtaa vain laitteen valmistaja tai valtuutettu séhkdasentaja.

Pistotulppajohto on saatavana lisétarvikkeena pyyhekuivaimen myyneen likkeen kautta.

. o o _ Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW),
Pu h d | Stu S - I_'-_’uhdlsta pyyhekuivain kostealla liinalla ja astianpesuaineella. nimellinen 2450MHz. Radio Equipment Directive (RED)
Ala kayta liuottimia. Pax AB vakuuttaa, ettd taman tyyppinen FM-lahetin
Bluetooth toiminnolla on RED-direktiiv_in 2014/53/
K 1] . - Kuivaimen paakytkin virran kytkemista ja katkaisemista varten EU mukainen. EUin vaatimuksenmukaisuusvakuutus
a tto . e N |16ytyy URL-osoitteesta: www.pax.se
y sijaitsee putken paadyssa, katso kuva 10.
- Kylpypyyhkeet kuivuvat normaalisti noin kuudessa tunnissa.

(Pyyhekuivain on tarkoitettu ainoastaan vedelld pestyjen tekstiilien
kuivattamiseen).

- Kun kdytat Momento ll ajastinta, katso kayttoohje.

- Lisatietoja ja tarkempia tietoja on osoitteessa www.pax.se

Mepepn ycTaHOBKOW NO/IOTEHLECYLLUTENSA NOXKaTyWCTa BHUMATE/IbHO NPOYUTAATE UHCTPYKLIMIO.
B I PAX koMnaHus ocTaBnseT 3a o604 NpaBo NO U3MEHEHUIO MaTepuana, Av3aiiHa 6poLUopbl
ad>XHO! «MHCTPYKLMM MO yCTaHOBKE» U HE HeCeT 3a CO601i OTBETCTBEHHOCTb 3a ONeYaTKu.

CornacHo ctaHgapTy EN 60335 He06x0AMMO NMPUHSATL BO BHUMaHWeE CreaytoLlee:

YCTPOMCTBO MOXET UCMO/Ib30BaTbCA /IIOAbMU CTapLLE 8 JIET, @ TaKXe /IMLaMM C OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKUMU UIM YMCTBEHHBIMU CIOCOBHOCTAMM, C
HeAO0CTaTOYHbIMM 3HAHWSMM M OMNbITOM TO/IbKO MO4 KOHTPOJIEM OMEeKyHa, KOTOPbIV CNOCO6€eH B3ATb Ha Ce651 OTBETCTBEHHOCTb 3@ MHCTPYKTUPOBaHMWE Mo
MCMNOMb30BaHMI0 Nprbopa B 6€30MacHOM PeXxxnMe 1 noSIHOCTbH OCO3HAET PUCKU. JJeTu He A0/KHbI UrpaThb C YCTaHOBKOW. 3aenve ¢ MexaHn4ecknmm
NOBPEXAEHVAMM UU C HEUCMNPABHOW 31EKTPOHMKON UCMO/Ib30BaTh 3anpeLyeHo!

YX04 1 nCnonb3oBaHME NONOTEHLECYLUNTENA AETbMU AOTKHO OCYLLECTBAATLCA NOA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX

B | c —-Bce pa60Tbl ¢ 31eKTpoo60pyA0BaHUEM A0/TKEH NPOU3BOAUTD TOJIbKO KBA/IMGULIMPOBAHHDIN 3/IEKTPUK.
H Vl M a H VI e H Mepen TeM Kak NPUCTYNUTB K S06bIM paboTaMm C /IEKTPOO60PYA0BAHNEM, HEOOXOAMMO OTK/IHOUNTL NMUTaHKE.
YcTaHOBKY f@aHHOMO NMOMOTEHLECYLLMTENA CNeayeT BbINOMHATb COTIaCHO HaLMOHa IbHbIM NMpaBuiaM 3N1EKTPOMOHTaXa.
YCTPOWMCTBO OTK/IFOHEHMSI MIUTaHWS JAHHOMO NMOIOTEHLECYLUMTENSA AO/MKHO HbITb YCTaHOBMIEHO Ha y4acTKe CeTU NUTaHNs
COI1aCHO HaUMOHa IbHbIM MPaBu1aM 3/1EKTPOMOHTaxXa.
— [MNonoTeHuecyLwmTenn Pax 4O/MKHbI yCTaHaBIMBATLCA TObKO MOAKIHOYEHNEM K S/IEKTPUYECKOWN CETU, HanpPaB/IeHHbIM
BHW3, CM. puC. 1.
— Buensx 6e30nacHOCTV ManeHbKVX AeTeln NONOTEHLECYLIMTE b PEKOMEHAYETCA yCTaHaB/IMBaTb Ha BbICOTE HE MEHee
600 MM OT nona.
— TemnepaTypa HarpeBa nofoTEHLECYLLMTENA MOXKET gocTuraTb 60 °C, NO3TOMY NpW KacaHWM MOXET BbI3BaTb
60/1€3HEHHbIE OLLYLLIEHWS.
— [NonoTeHuecyLumnTenb NpeaHasHavYeH UCKYUTENBHO 415 MPOCYLLUMBaHUSA TEKCTUA, BBICTVUPAHHOO B BOAE.
— [MNonoTeHuecyLnTeNb pa3peLLaeTCs MCMOb30BaTh TO/bKO C 3/1EKTPOHAarpeBaTe/IbHbIM 3/1ieMeHToM Tvna Heater D1.
— MoLLHOCTb a/1eKTPOHarpeBaTe/IbHOro aleMeHTa He A0/HKHa NPEeBbILIAaTh YKadaHHYH MOLLHOCTb MOIOTEHLECYLLUTENS,
CM. MacropTHYHO TabNYKy Ha nonoTeHuecyLumnTene. Puck ana 6e3onacHOCTM Nob30BaTess MOBbILLAETCA B CllyYae
YCTaHOBKW 3/1EKTPOHArpeBaTe/IbHOMO 3/1eMeHTa 60/1bLLEN MOLLHOCTY, YEM Ta, YTO YKa3aHa Ha NosioTeHLUecyLunTene, m
Npu yCTaHOBKE HEOA06PEHHOO TUMa ANEKTPOHArPEBATEILHOIO 3/IEMEHTA.
— Kabenb nutaHusa ¢ BUIKOM MOXKHO 3aKa3aTb OTAE/bHO Y MPoAaBLia v nsrotosuTens. B cinyyae noBpexxaeHnmn kabens
nUTaHUA C BUIKOW 3aMeHy Kabensi L0/MKEH MPOBOAUTb TOMBKO CreLManmcT U3roToOBUTENSA WM MHOW KBaIMGULIMPOBAHHbIN

CcneuyanncT.
O - OYNCTKY NONOTEHLLECYLLMTENA MPOBOANTE B/IAXHOM Bluetooth LE: SUUM 12 abm (63 MKBT), HoMuHanbHas
YNCTKa TKaHbI0, UCTOMb3YA CPECTBO /18 MbIThbsA MOCYAbl. 4actora 2450 MIL,
He vicnonbayiite pacteoputenu. JvipekTuBa o paanoo6opyaosaHuv (RED)
KomnaHus Pax AB HacTosAWwmM 3asBNseT,
- [NaBHbI BbIK/KOYATES b MOIOTEHLIECYLLMTENA. 4TO CTOsb3ytoLLEee TexHoorio Bluetooth
3 KC I'U'IyaTa L',MH YCTaHOB/IEH B KOHLIE TPY6bI. CM. Pyc. 10. paanoo60opyaoBaHyie Takoro Tuna CgOTBeTCTByeT
MO/IOXKEHWAM [JMPEKTUBbI O PaAY0060PYyA0BAHUM
- BaHHble No/I0TEHLa, Kak MPaBUSIO, COXHYT OKOJ10 6 4acoB. 2014/53/EU. Avp pad YA
-cnonb3oBaHne Momento Il c yacamu cm. MOMHBIA TEKCT AEKAPALMM COOTBETCTBIS
WNHCTPpYKLMM MO SKCTUTyaTaLmm. TpeboBaHusam EC cm. Ha caiite no atomy URL-agpecy:
- lna nonyyeHna bonee noapo6bHoOM MHbopmMaLmm WWW.pax.se.

CM. WWW.pax.se




pax.se

pax.se/en
paxsuomi.fi
paxnorge.no

SvV:
EN:
DK:
NO:
FI:

RU:

For mer detaljerad information, se Pax hemsida www.pax.se

For more detailed information, see Pax's website www.pax.se

For mere detaljerede oplysninger, se Paxs hjemmeside www.pax.se
For mer detaljertinformasjon, se Paxs hiemmeside www.pax.se
Tarkempia tietoja 16y tyy Paxin verkkosivuilta www.paxsuomi.fi

Bonee noapobHyto nHdopmaLmto cm. Ha Beb-carite Pax www.pax.se

Vireserverar oss for tryckfel och forbehaller oss ratten till material- och konstruktionsandringar.

We accept no liability for printing errors and reserve the right to make changes to materials and designs.

Vitager forbehold for trykfejl og forbeholder os retten til materiale- og designaendringer.
Vireserverer oss for trykkfeil og forbeholder oss retten til material- og konstruksjonsendringer.
Emme vastaa painovirheista ja pidatdmme oikeuden materiaali- ja rakennemuutoksiin.

Mbl He HECeM OTBETCTBEHHOCTM 3a TUNOrpadCKune OLUNGKN 1 OCTaB/IsSIEM 3a COHOM NPaBO BHOCUTL U3BMEHEHWS B MaTEPUasibl Y KOHCTPYKLMIO.

© Copyright Pax AB.




